Teaching and Healing in Yehudah: “Banquet in the Kingdom of Heaven” complex: Closed Door (Matt. 7:22-23; Luke 13:25-27)

Matthew Matthew Mark Luke Greek Reconstruction Hebrew Reconstruction
1 13:25 A¢’ 00 Av £yepON a¢ ol Av £yepOi PR 1
From / when- / -ever / might rise From / when- / -ever / might rise From when will rise
2 |7:22 oANoL £€po0aiv pot 0 0ik0deOmOTNG 0 0iK0deOTIOTNG nanbyal 2
Many / will say / to me the / householder the / householder [the] master of / the house
3 |év ékeivn TH NUEPA 3
in / that / the / day:
4 25:10b KOl €KAE(0BN 1) BUpPa Kal anokAeion v BUpav Kal kAeion Vv 80pav NPT nN Sivim | 4
And / was closed / the / door. and / he might shut / the / door and / he might shut / the / door and he will shut / [dir. obj.] / the door
S 25:11 UoTEPOV OE Ep)ovTal Kal p&nobe TOTE ApEnobe ﬂ'?‘ﬂijm 9
after / But / come and / you might begin then / you might begin you will begin
6 Kal al Aotral rmapBEvol 6
also / the / remaining / maidens
7 €Ew €oTdval EEw eoTdval 73 'H'D;q‘; 7
outside / to stand outside / to stand to stand / outside
8 Kal KpoUeLv TV BUpav Kal KpoUeLv TV BUpav noTa Sy e | 8
and / to knock / the / door and / to knock / the / door and to knock / on / the door
9 Aéyouaoat AEYOVTEG AEYOVTEG mib| 9
saying: saying: saying: saying:
10| kUple KUPpLE KUpLle KUPLE KUple KUpLE MR | 10
Lord! / Lord! Lord! / Lord! Lord! Lord! Our Lord!
11 AvolEov fuiv davolEov fuiv davolEov fuiv ﬂ:i? oD | 11
Open / to us! Open / to us! Open / to us! Open / to us!
1 1
Idiomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction

“From the time the householder gets up and closes the door, you will begin to stand outside and to
knock on the door saying, ‘Lord! Open to us!’

Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction

“From the time the householder gets up and closes the door, you will begin to stand outside and to
knock on the door saying, ‘Our Lord! Open to us!’
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Teaching and Healing in Yehudah: “Banquet in the Kingdom of Heaven” complex: Closed Door (Matt. 7:22-23; Luke 13:25-27) 2
Matthew Matthew Mark Luke Greek Reconstruction Hebrew Reconstruction
12 25:12 O 8¢ Arnokp1Beig elnev Kal arokp1Beic €pet Kal drokplBeiq €pet SN YN | 12
the / But / answering / he said: And / answering / he will say And / answering / he will say And he will answer / and he will say
13 AUV AEyw UiV UMV UiV D;‘? 13
Amén / | say / to you, to you: to you: to you:
14 oUK oida UPGG oUK oida Upag oUK oida Upag OonR MY NS | 14
not / | have known / you. Not / | have known / you. Not / | have known / you. Not / | have known / you.
15 nobev £0TE nobev £0TE onR 1M | 15
From where / are you? From where / are you? From where / [are] you?
16 13:26 TOTE APEEOBE AEyELY kal pEeabe Aéyelv b ﬂ‘?‘ﬂijm 16
Then / you will begin / to say: And / you will begin / to say: And you will begin / to say:
17|00 T® o® 6vOpaTL Epayopev EVOTIOV OOU Epayopev EVOTIOV COU M0 1928 | 17
eEnpoodnteloauev
Not / in the / your / name / we prophesied? We ate / before / you We ate / before / you We ate / before you
18| kal T o® dvopati datpovia kal éniopev Kal éniopev nneY |18
eEeBAlopev
And / in the / your / name / demons / we and / we drank and / we drank and we drank
threw out?
19| kal 1@ o® dvopaTL Suvapelg Kal €v talg mMateiaic U@V  |Kal £v taig mateialc udv ﬂ::ﬂ‘[f_-:‘? NN |19

TOAAQG £TIOINCAUEV

And / in the / your / name / powerful deeds /
many / we did?

€d010a&ag

and / in / the / streets / of us / you taught.

£€010a&ag

and / in / the / streets / of us / you taught.

and in our streets / you taught us.

Notes

Idiomatic Translation
of Greek Reconstruction

“And answering he will say to you, ‘| do not know you! Where are you from?’
“And you will begin to say, ‘We ate before you, and we drank, and you taught in our streets.’

Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction

“And he will answer and say to you, ‘| do not know you. Where are you from?’
“And you will begin to say, ‘We ate before you, and we drank, and you taught us in our streets.’
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Teaching and Healing in Yehudah: “Banquet in the Kingdom of Heaven” complex: Closed Door (Matt. 7:22-23; Luke 13:25-27)

Matthew Matthew Mark

Luke

Greek Reconstruction

Hebrew Reconstruction

20|7:23 Kal TOTE OHOAOYNOW AUTOIC OTL
And / then / | will confess / to them / that

21| o0d£moTE EYVWV UUAG

never / | knew / you.

22

23| aroxwpeite AT €pod

Depart / from / me,

24| oi ¢pyalouevol TV avouiav
the [ones] / working / the / lawlessness.

13:27 KAl EPETAEYWV UUTV
And / he will say / saying / to you:
oUK olda

Not / | have known

noOev €0TE

from where / you are.
andéoTe Arr ol

Stand back / from / me,
navteg eépyartatl adikiag
all / workers / of unrighteousness!

Kal Epel UMV AEywV

And / he will say / to you / saying:
oUK olda

Not / | have known

noOev €0TE

from where / you are.
anoéotnTe arr Euod

Stand back / from / me,
navteg epyatatl adikiag
all / workers / of unrighteousness!

a1 005 mNm | 20

And he will say / to you / saying:
nyT ND | 21

Not / | knew

DO 13 | 22

from where / you [are].

"33 70 23

Turn aside / from me,

T8 ope 03 | 24

all / workers of / iniquity!

|

Notes

Idiomatic Translation

of Greek Reconstruction

L21 oUk oida (Lk 13:27). Textual variant: N-A places UMGG in
brackets following o1da.

“And he will say to you saying, ‘I do not know where you are from. Stand back from me, all workers of
unrighteousness [Ps. 6:9]"

Idiomatic Translation

of Hebrew Reconstruction

“And he will say to you saying, ‘I do not know where you are from. Turn aside from me, all workers of in-
iquity [Ps. 6:9]"
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